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• Тради́ция (лат. traditio — передача). 

• Традиция — набор 
представлений обычаев, навыков и 
привычек практической деятельности, 
передаваемых из поколения в поколение. 

https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9B%D0%B0%D1%82%D0%B8%D0%BD%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9E%D0%B1%D1%8B%D1%87%D0%B0%D0%B9
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9D%D0%B0%D0%B2%D1%8B%D0%BA


• В основном, под культурой понимают
человеческую деятельность в её самых
разных проявлениях, включая все формы и
способы человеческого самовыражения и
самопознания, накопление человеком и
социумом в целом навыков и умений.

• Культура — это набор правил, которые
предписывают человеку определённое
поведение с присущими ему
переживаниями и мыслями, оказывая на
него, тем самым, управленческое
воздействие.



• Япония - уникальная страна. Ни в одной стране мира нет столько странных обычаев народа,
как в Японии.

• Здесь особенная, интересная культура, необычные традиции, кухня, одежда. Самая
популярная еда в Японии — рис, морепродукты, к которым предлагаются различные соусы.
Весь мир полюбил национальное японское кушанье — суши. Это определенным образом
приготовленные рис с рыбой, завернутые в пластинки из водорослей. Едят японцы особыми
палочками — хаси. Считается, что палочки тренируют пальцы рук, поэтому в Японии учат
обращаться с ними с малых лет.

https://www.let-us-dream.ru/chto-vy-znaete-o-tokio/


• Японцы очень гостеприимны и вежливы. Любое общение сопровождается поклонами
и улыбкой. Рукопожатие у японцев не принято. Они приветствуют друг друга
поклонами, при этом количество поклонов с обеих сторон одинаково. Глубина поклона
зависит от степени уважения к человеку.

• Жители кланяются при встрече, даже если человек уже встречался им несколько раз за
день. Даже во время поездки на велосипеде японцы часто кланяются друг другу.



• Жестикуляция тоже не очень приветствуется в Японии. Чем скромнее и тише человек,
тем лучше и уважительнее к нему отношение окружающих. Японцы не любят, когда их
трогают, дергают за руку или хлопают по плечу. При приветствии достаточно будет
легкого поклона. Кстати, поклоны сопровождают всю жизнь этих людей.

• К своеобразным традициям страны можно отнести поклоны. Они олицетворяют собой
правила хорошего тона. У японцев не принято прощаться, вместо этого они кланяются
столько раз, сколько это сделал собеседник.



• Во многих общественных местах, ресторанах при посещении нужно переобуваться в
тапки. У входа в любой туалет стоят тапки. Переобуваются японцы с большой
скоростью.

• На работу принято приходить на полчаса раньше. Они могут работать по 12-15 часов
без перерыва на обед.

• Государственные пенсии низкие, поэтому многие японцы работают до глубокой
старости. Это связано с тем, что японцы долгожители.



• Неофициальным символом Японии считается журавль. 



• Одним из символов Японии является веер. В старые времена японские женщины
считали, что выставлять свое лицо напоказ неприлично и даже опасно. Неприличным
также считалось иметь загар. Одним из признаков настоящей красавицы была белая
кожа. Таким образом, японский веер имел три основные предназначения: заслонял от
солнца, освежал и прятал лицо.



• Япония — страна с высокоразвитой промышленностью, технологиями. С некоторыми 
ее достижениями не может пока сравниться ни одна страна мира. Например, обычно 
роботы умные, а в Японии они умнее, сложные — сложнее; ножи острые, а японские 
— острее.



• В отличие от нашего менталитета японцы очень критичны в плане того, чтобы уступить
место в общественном транспорте. Тут это неукоснительно выполняется всеми
жителями.

• Также в транспорте неприлично говорить по телефону или разговаривать слишком
громко. Неуважением к окружающим считается сильный аромат женских духов, прием
пищи в вагоне метро или другом общественном транспорте.

• Зевать, жевать жвачку и сморкаться при людях здесь считают верхом неприличия.

• Прежде чем выкинуть салфетку, нужно ее аккуратно сложить. В стране с самого
детства прививают привычку к порядку и чистоте.

• Уборка в школах, как в классных комнатах, так и во всем здании, выполняется самими
школьниками. Ухаживая за местом своей работы, японцы развивают у себя с детских
лет ответственность и трудолюбие.



• Большое значение японцы придают культуре еды и приему пищи. Сервировка играет
важную роль. Тут ценится посуда и особое декоративное оформление обеденного или
вечернего стола. Перед приемом пищи обязательно следует вытереть руки и лицо
салфеткой «осибори», смоченной в горячей воде.



• В Японии есть очень интересная работа «oshiya», или «толкателя» в метро. Из-за
огромного количества пассажиров в поездах, работникам в прямом смысле слова
приходится запихивать людей в вагоны. Поэтому часть населения предпочитает
добираться до места назначения с помощью велосипеда, самокатов или роликов.



• С цветами связана интересная традиция ханами. Любование цветущими деревьями.
Сначала любуются сливой, потом сакурой. Телевидение сообщает о точных сроках
цветения в каждом районе, называется количество деревьев во всех парках. По
японской традиции в парки приходят целыми фирмами, во главе с руководством.

• Помимо сливы и сакуры, японцы любуются цветением тюльпанов, ландыша, гвоздики
и даже подсолнечника. «Сводки» о времени цветения передают по радио и
телевидению.



• У японцев есть и традиция любования луной — Цукими. Праздник отмечается
осенью, в полнолуние наиболее близкое к осеннему равноденствию.


